
 

 

Trg hrvatskih velikana 3, HR-10000 Zagreb 

T. +385 1 4564 555 · F. +385 1 4610 551 

www.hnb.hr 

 

 

 

 

Na temelju članka 28. stavka 2. Zakona o deviznom poslovanju ("Narodne novine", br. 27/2026.) 

guverner Hrvatske narodne banke donosi 

  

ODLUKU   

O PRIKUPLJANJU PODATAKA ZA POTREBE STATISTIKE ODNOSA S INOZEMSTVOM 

 

  

I. OPĆE ODREDBE 

  

Članak 1. 

Ovom Odlukom utvrđuju se sadržaj i format izvješća o poslovima s inozemstvom, obveznici dostavljanja 

i rokovi za dostavu tih izvješća Hrvatskoj narodnoj banci za provedbu statističke aktivnosti izrade platne 

bilance i stanja međunarodnih ulaganja Republike Hrvatske.  

 

Članak 2. 

U smislu ove Odluke sljedeći pojmovi imaju sljedeće značenje: 

1) "rezident" jest rezident kako je definiran člankom 3. stavkom 1. točkom 21. Zakona o 

deviznom poslovanju 

2) "nerezidenti" su nerezidenti kako su definirani člankom 3. stavkom 1. točkom 13. Zakona 

o deviznom poslovanju 

3) "izvještajno tromjesečje" jest razdoblje od 1. siječnja do 31. ožujka, od 1. travnja do 30. 

lipnja, od 1. srpnja do 30. rujna te od 1. listopada do 31. prosinca 

4) "tromjesečno izvješće" jest izvješće koje se podnosi za svako izvještajno tromjesečje 

5) "mjesec" jest kalendarski mjesec  

6) "mjesečno izvješće" jest izvješće koje se podnosi za svaki kalendarski mjesec 

7) "izvještajni mjesec" jest mjesec za koji se podnosi izvješće ili dostavlja obrazac 

8) "godina" jest kalendarska godina 

9) "godišnje izvješće" jest izvješće koje se podnosi za svaku kalendarsku godinu 

10) "izvještajna godina" jest godina za koju se podnosi izvješće. 
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Članak 3. 

Rezidenti su dužni Hrvatsku narodnu banku izvještavati, u rokovima i na način propisan odredbama ove 

Odluke, o sljedećim poslovima s inozemstvom: 

1) inozemnim vlasničkim ulaganjima  

2) poslovima s dužničkim vrijednosnim papirima 

3) kreditnim poslovima 

4) depozitnim poslovima 

5) transakcijama na osnovi građevinskih usluga 

6) prihodima i rashodima od razmjene usluga i posebnim transakcijama  

7) transakcijama povezanima s međunarodnim prijevozom 

8) transakcijama povezanima s osiguranjem 

9) financijskim izvedenicama 

10) poslovima oplemenjivanja. 

 

 

II. INOZEMNA VLASNIČKA ULAGANJA 

  

Članak 4. 

(1) Inozemna vlasnička ulaganja u smislu ove Odluke obuhvaćaju vlasnička ulaganja u kapital i 

ulaganja u nekretnine.   

(2) Inozemna vlasnička ulaganja u kapital u smislu ove Odluke jesu: 

1) vlasnička ulaganja u inozemstvo, i to stjecanje od strane rezidenta dionica / vlasničkih udjela 

nerezidenta i ulaganje rezidenta u podružnice rezidenta u inozemstvu i 

2) vlasnička ulaganja iz inozemstva, i to stjecanje od strane nerezidenta dionica / vlasničkih 

udjela rezidenta i ulaganje nerezidenta u podružnice nerezidenta u Republici Hrvatskoj.  

 

Članak 5. 

Izvješća o inozemnim vlasničkim ulaganjima obuhvaćaju: 

1) prijavu inozemnoga vlasničkog ulaganja 

2) tromjesečno izvješće o inozemnim vlasničkim ulaganjima 

3) tromjesečno izvješće o ulaganjima u nekretnine 

4) prijavu prometa nekretnina u inozemstvu 

5) izvješće o dividendama i ostalim oblicima udjela u dobiti 

6) izvješće o obujmu gospodarske aktivnosti inozemnih pravnih osoba i podružnica. 
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1. Prijava inozemnoga vlasničkog ulaganja 

  

Članak 6. 

Prijava inozemnoga vlasničkog ulaganja dostavlja se na obrascu IU-IP (Prijava inozemnoga vlasničkog 

ulaganja) i obrascu IU-IPP (Prijava inozemnoga vlasničkog ulaganja za podružnice). 

 

Članak 7. 

(1) Obveznici dostavljanja Prijave inozemnoga vlasničkog ulaganja putem obrasca IU-IP jesu: 

1) rezident pravna osoba čije dionice / udjele u kapitalu stječe/otuđuje nerezident koji nakon 

obavljene transakcije drži 10% ili više udjela u kapitalu rezidenta, i to za:  

a. inicijalno vlasničko ulaganje iz inozemstva – ulaganje kojim je nerezident prvi put 

stekao dionice/udjele u kapitalu rezidentne pravne osobe 

b. sva naknadna vlasnička ulaganja nerezidenta kojima se povećava temeljni kapital ili 

neka druga komponenta kapitala rezidenta pravne osobe i/ili kojima su stečene dodatne 

dionice / udjeli u kapitalu rezidentne pravne osobe, a koja pojedinačno iznose 

minimalno 100.000 eura  

c. povlačenja ulaganja nerezidenta u smislu smanjenja temeljnoga kapitala ili otuđenja 

udjela u kapitalu koja pojedinačno iznose minimalno 100.000 eura i 

d. svako povlačenje ulaganja nerezidenta kojim rezidentna pravna ili fizička 

osoba stječe 100% udjela u kapitalu rezidenta pravne osobe 

2) rezident pravna osoba čije udjele u kapitalu, kad takvi udjeli nisu u obliku dionica, 

stječe/otuđuje nerezident koji nakon obavljene transakcije drži manje od 10% udjela u 

kapitalu rezidenta, i to za sva vlasnička ulaganja odnosno stjecanja i otuđenja udjela u 

kapitalu rezidentne pravne osobe, ako je suma takvih transakcija u jednom mjesecu veća od 

100.000 eura 

3) rezident pravna ili fizička osoba koji stječe/otuđuje dionice / udjele u kapitalu nerezidenta 

pravne osobe u kojemu nakon obavljene transakcije drži 10% ili više udjela u kapitalu, i to 

za: 

a. inicijalno vlasničko ulaganje u inozemstvo – ulaganje rezidenta pravne ili fizičke osobe 

u nerezidenta kojim je prvi put stekao dionice / udjele u kapitalu nekog nerezidenta 

pravne osobe 

b. sva naknadna vlasnička ulaganja rezidenata pravne ili fizičke osobe kojima se povećava 

temeljni kapital ili neka druga komponenta kapitala nerezidenta pravne osobe i/ili 

kojima su stečene dodatne dionice / udjeli u kapitalu nerezidenta pravne osobe, a koji 

pojedinačno iznose minimalno 100.000 eura 

c. povlačenja ulaganja rezidenta u smislu smanjenja temeljnoga kapitala ili otuđenja udjela 

u kapitalu koja pojedinačno iznose minimalno 100.000 eura 

d. svako povlačenje ulaganja rezidenta kojim nerezidentna pravna ili 

fizička osoba stječe 100% udjela u kapitalu nerezidenta pravne osobe 
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4) rezident pravna ili fizička osoba koja stječe/otuđuje udjele u kapitalu nerezidenta pravne 

osobe, kada takvi udjeli nisu u obliku dionica, u kojemu nakon obavljene transakcije drži 

manje od 10% udjela u kapitalu, i to za sva vlasnička ulaganja odnosno stjecanja i otuđenja 

udjela u kapitalu nerezidenata pravnih osoba, ako je suma takvih transakcija u jednom 

mjesecu veća od 100.000 eura. 

(2) Obveze izvješćivanja putem obrasca IU-IP oslobođeni su: 

1) rezident koji je upravitelj mirovinskoga ili investicijskog fonda bez pravne osobnosti u 

odnosu na fond kojim upravlja te rezident investicijski fond koji je pravna osoba i 

2) rezident koji nakon odabira u uzorak postaje obveznik dostavljanja tromjesečnog izvješća o 

inozemnim vlasničkim ulaganjima iz članka 10. ove Odluke, za vrijeme dok je obveznik 

izvješćivanja po članku 10. ove Odluke. 

 

Članak 8. 

(1) Obveznici dostavljanja Prijave inozemnoga vlasničkog ulaganja putem obrasca IU-IPP (Prijava 

inozemnoga vlasničkog ulaganja za podružnice) jesu: 

1) rezident koji je podružnica inozemnoga trgovačkog društava i 

2) rezident koji ima podružnicu u inozemstvu. 

(2) Obveznik iz stavka 1. točke 1. ovog članka dužan je prijaviti sljedeća ulaganja: 

1) novčane ili nenovčane prijenose imovine između svoga matičnoga inozemnoga trgovačkog 

društva i sebe (rezidenta koji je njegova podružnica), ako je ukupna vrijednost tako 

prenesene imovine u jednom mjesecu najmanje 100.000 eura i 

2) neizravne prijenose imovine između svoga matičnoga inozemnoga trgovačkog društva i sebe 

(rezidenta koji je njegova podružnica), i to: 

a) plaćanja od strane matičnoga inozemnoga trgovačkog društva trećoj osobi, a na ime 

podmirivanja dugovanja proizašlih iz poslovanja obveznika (rezidenta koji je njegova 

podružnica), ako je ukupna vrijednost tako prenesene imovine u jednom mjesecu 

najmanje 100.000 eura i  

b) naplate matičnoga inozemnoga trgovačkog društva od trećih osoba, a na ime 

potraživanja proizašlih iz poslovanja obveznika (rezidenta koji je njegova podružnica), 

ako je ukupna vrijednost tako prenesene imovine u jednom mjesecu najmanje 100.000 

eura. 

(3) Obveznik iz stavka 1. točke 2. ovog članka dužan je prijaviti sljedeća ulaganja: 

1) novčane ili nenovčane prijenose imovine između sebe (trgovačkog društva rezidenta) i 

pojedine svoje podružnice u inozemstvu, ako je ukupna vrijednost tako prenesene imovine 

u jednom mjesecu najmanje 100.000 eura i  

2) neizravne prijenose imovine između sebe (trgovačkog društva rezidenta) i pojedine svoje 

podružnice, i to: 

a) plaćanja od strane trgovačkog društva rezidenta trećoj osobi, a na ime podmirivanja 

dugovanja proizašlih iz poslovanja pojedine njegove inozemne podružnice, ako je 

ukupna vrijednost tako prenesene imovine u jednom mjesecu najmanje 100.000 eura 

i  
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b) naplate trgovačkog društva rezidenta od trećih osoba, a na ime potraživanja proizašlih 

iz poslovanja pojedine njegove inozemne podružnice, ako je ukupna vrijednost tako 

prenesene imovine u jednom mjesecu najmanje 100.000 eura. 

(4) Obveze izvješćivanja putem obrasca IU-IPP oslobođen je rezident iz stavka 1. ovog članka koji nakon 

odabira u uzorak postaje obveznik dostavljanja tromjesečnog izvješća o inozemnim vlasničkim 

ulaganjima iz članka 10. ove Odluke, za vrijeme dok je obveznik izvješćivanja po članku 10. ove Odluke. 

   

Članak 9. 

Obveznici iz članaka 7. i 8. ove Odluke dužni su popunjene obrasce IU-IP i/ili IU-IPP dostaviti 

Hrvatskoj narodnoj banci u roku od mjesec dana nakon isteka mjeseca u kojemu su obavljena vlasnička 

ulaganja. 

 

2. Tromjesečno izvješće o inozemnim vlasničkim ulaganjima 

  

Članak 10. 

Obveznik dostave tromjesečnog izvješća o inozemnim vlasničkim ulaganjima jest rezident pravna osoba 

ili podružnica inozemne pravne osobe koju Hrvatska narodna banka odabere u uzorak u skladu s 

člankom 65. ove Odluke. 

 

Članak 11. 

Obveznik iz članka 10. ove Odluke o inozemnim vlasničkim ulaganjima izvješćuje putem:  

1) obrasca IU-T2 (Upitnik o inozemnim vlasničkim ulaganjima ­ stanja i transakcije) i/ili 

2) obrasca IU-P (Upitnik o transakcijama između matičnih trgovačkih društava 

i njihovih podružnica). 

 

Članak 12. 

Obveznik iz članka 10. ove Odluke dužan je popunjene obrasce IU-T2 i/ili IU-P dostaviti Hrvatskoj 

narodnoj banci za svako izvještajno tromjesečje (pri čemu se podaci iskazuju na mjesečnoj osnovi) u 

roku od mjesec dana nakon isteka izvještajnog tromjesečja. 

 

3. Tromjesečno izvješće o ulaganjima u nekretnine 
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Članak 13. 

Transakcije s nekretninama u Republici Hrvatskoj o kojima se izvješćuje putem tromjesečnog izvješća o 

ulaganjima u nekretnine obuhvaćaju: 

1) transakcije u kojima fizička ili pravna osoba rezident otuđuje nekretninu koja se nalazi na 

području Republike Hrvatske u korist fizičke ili pravne osobe nerezidenta  

i 

2) transakcije u kojima fizička ili pravna osoba rezident stječe nekretninu koja se nalazi na 

području Republike Hrvatske od fizičke ili pravne osobe nerezidenta. 

 

Članak 14. 

Obveznik izvješćivanja o transakcijama iz članka 13. ove Odluke javni je bilježnik koji u obavljanju svoje 

službe sazna za takvu transakciju. 

 

Članak 15. 

(1) O transakcijama iz članka 13. ove Odluke izvješćuje se tromjesečno, za svaku pojedinačnu 

transakciju putem obrasca IU-N (Međunarodne transakcije povezane s nekretninama).  

(2) Obveznik iz članka 14. ove Odluke dužan je popunjeni obrazac IU-N dostaviti Hrvatskoj narodnoj 

banci za svako izvještajno tromjesečje u roku od mjesec dana nakon isteka izvještajnog tromjesečja. 

 

4. Prijava prometa nekretnina u inozemstvu  

  

Članak 16. 

(1) Obveznik dostavljanja prijave prometa nekretnina u inozemstvu putem obrasca IU-NI jest rezident 

pravna ili fizička osoba koja sklopi transakciju kojom: 

1) otuđuje nekretninu koja se nalazi izvan Republike Hrvatske u korist fizičke ili pravne osobe 

nerezidenta  

2) stječe nekretninu koja se nalazi izvan Republike Hrvatske od fizičke ili pravne osobe 

nerezidenta.  

(2) Obveznik iz stavka 1. ovog članka dužan je popunjeni obrazac IU-NI dostaviti Hrvatskoj narodnoj 

banci za svaku pojedinačnu transakciju, u roku od mjesec dana od obavljene transakcije. 

 

5.  Izvješće o dividendama i ostalim oblicima udjela u dobiti 

  

Članak 17. 

(1) Obveznik izvješćivanja o dividendama i ostalim oblicima udjela u dobiti putem obrasca IU-DIV jest 

rezident: 
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3) pravna osoba koja u tijeku jednog mjeseca nerezidentima isplati dividende ili druge prihode 

na osnovi sudjelovanja u kapitalu te pravne osobe u vrijednosti od najmanje 50.000 EUR  i 

4) pravna ili fizička osoba koja u tijeku jednog mjeseca od nerezidenata primi dividende ili 

druge prihode na osnovi sudjelovanja u kapitalu u vrijednosti od najmanje 50.000 EUR. 

(2) Obveze izvješćivanja putem obrasca IU-DIV oslobođeni su: 

1) rezident koji je upravitelj mirovinskoga ili investicijskog fonda bez pravne osobnosti u 

odnosu na fond kojim upravlja te rezident investicijski fond koji je pravna osoba i 

2) rezident iz stavka 1. ovog članka koji, nakon odabira u uzorak, postaje obveznik 

dostavljanja tromjesečnog izvješća o inozemnim vlasničkim ulaganjima iz članka 10. ove 

Odluke, za vrijeme dok je obveznik izvješćivanja po članku 10. ove Odluke.  

 

Članak 18. 

Obveznik iz članka 17. ove Odluke dužan je popunjeni obrazac IU-DIV dostaviti Hrvatskoj narodnoj 

banci u roku od 15 dana nakon isteka izvještajnog mjeseca, samo za mjesece u kojima su ostvareni uvjeti 

za izvješćivanje propisani u članku 17. stavku 1. ove Odluke. 

 

6. Izvješće o obujmu gospodarske aktivnosti inozemnih pravnih osoba i podružnica 

  

Članak 19. 

(1) Obveznik izvješćivanja o obujmu gospodarske aktivnosti inozemnih pravnih osoba i podružnica jest 

rezident pravna osoba koja zadovoljava oba sljedeća uvjeta: 

1) ima udio u kapitalu pravne osobe sa sjedištem u inozemstvu veći od 50% ili je osnovao 

podružnicu u inozemstvu 

2) u vlasničkoj strukturi izravno ili neizravno nema dioničara/vlasnika udjela iz inozemstva 

koji posjeduje više od 50% udjela u kapitalu. 

(2) Obveznik izvješćivanja o obujmu gospodarske aktivnosti inozemnih pravnih osoba i podružnica jest 

i rezident fizička osoba koja ima udio u kapitalu pravne osobe sa sjedištem u inozemstvu veći od 50%. 

(3) Obveze izvješćivanja o obujmu gospodarske aktivnosti inozemnih pravnih osoba i podružnica 

oslobođen je rezident iz stavka 1. ovog članka koji nakon odabira u uzorak postaje obveznik dostavljanja 

tromjesečnog izvješća o inozemnim vlasničkim ulaganjima iz članka 10. ove Odluke, za vrijeme dok je 

obveznik izvješćivanja po članku 10. ove Odluke putem obrasca IU-T2. 

 

Članak 20. 

(1) Obveza izvješćivanja iz članka 19. stavaka 1. i 2. ove Odluke sastoji se od popunjavanja i dostave 

obrasca OFATS (Izvješće o obujmu gospodarske aktivnosti inozemnih pravnih osoba i podružnica). 

(2) Popunjeni obrazac OFATS dostavlja se jednom godišnje, u roku od mjesec dana nakon isteka 

izvještajne godine. 
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III. POSLOVI S DUŽNIČKIM VRIJEDNOSNIM PAPIRIMA 

  

Članak 21. 

Poslovi s dužničkim vrijednosnim papirima, u smislu ove Odluke, jesu izdavanje dužničkih vrijednosnih 

papira rezidentnih izdavatelja na inozemnom tržištu vrijednosnih papira.   

 

Članak 22. 

Obveznik izvješćivanja o poslovima s dužničkim vrijednosnim papirima jest rezident pravna osoba koja 

je izdala dužničke vrijednosne papire u inozemstvu, za cijelo vrijeme dok tako izdani dužnički vrijednosni 

papir ne bude u potpunosti isplaćen. 

 

Mjesečno izvješće o dužničkim vrijednosnim papirima izdanima u inozemstvu 

 

Članak 23. 

1) Obveznik iz članka 22. ove Odluke sastavlja mjesečno izvješće o dužničkim vrijednosnim papirima 

izdanima u inozemstvu odgovarajućim popunjavanjem obrasca INOK-DEP. 

(2) Popunjen obrazac INOK-DEP dostavlja se Hrvatskoj narodnoj banci za svaki izvještajni mjesec, u 

roku od deset radnih dana nakon isteka izvještajnog mjeseca. 

(3) Ako ocijeni potrebnim, u iznimnim slučajevima, Hrvatska narodna banka može zatražiti i dostavu 

prospekta dužničkoga vrijednosnog papira ili druge dokumentacije. 

 

IV. KREDITNI POSLOVI 

  

Članak 24. 

(1) Za potrebe ove Odluke, kreditni poslovi s inozemstvom jesu svi oblici dužničko-vjerovničkih odnosa 

zaključeni između rezidenta i nerezidenta koji od dužnika bezuvjetno zahtijevaju plaćanje glavnice i/ili 

kamata vjerovniku, osim dužničkih vrijednosnih papira, i to bankovni krediti uključujući sindicirane, 

revolving i okvirne kredite te odobrena prekoračenja po računima, zajmovi (pozajmice), komercijalni 

krediti (avansna i odgođena plaćanja robe, usluga ili radova ugovorena izravno između kupca i 

dobavljača), robni krediti, krediti s obilježjima hibridnih i podređenih instrumenata, repo ugovori, 

faktoring i forfajting, financijski leasing, stvarni cash pooling i sekuritizirana imovina.  

(2) Za potrebe ove Odluke kreditni poslovi s inozemstvom nisu: 

1) uvjetne dužničke obveze (jamstva i garancije) 
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2) udjeli rezidenta u sindiciranom kreditu koji drugom rezidentu odobrava međunarodni 

sindikat monetarnih financijskih institucija. 

 

Članak 25. 

(1) Za potrebe izvješćivanja o kreditnim poslovima s inozemstvom razlikuju se kratkoročni komercijalni 

krediti i ostali kreditni poslovi. 

(2) Kratkoročni komercijalni krediti obuhvaćaju odgode plaćanja s ugovorenim rokom plaćanja od 8 

dana do 12 mjeseci (uključujući 8 dana i 12 mjeseci) i plaćanja unaprijed do 12 mjeseci (uključujući i 

12 mjeseci), ugovorena izravno između nerezidenta kupca/dobavljača i rezidenta dobavljača/kupca, za 

plaćanja robe, usluga ili investicijskih radova. 

(3) Ostali kreditni poslovi jesu kreditni poslovi iz članka 24. ove Odluke koji nisu kratkoročni 

komercijalni krediti iz stavka 2. ovog članka, osim odgoda plaćanja s ugovorenim rokom plaćanja kraćim 

od 8 dana. 

 

Članak 26. 

Izvješća o kreditnim poslovima s inozemstvom obuhvaćaju: 

1) tromjesečno izvješće o kratkoročnim komercijalnim kreditima 

2) mjesečno izvješće o ostalim kreditnim poslovima s inozemstvom 

3) prijavu ostalih kreditnih poslova s inozemstvom 

4) godišnje izvješće o ostalim kreditnim poslovima s inozemstvom 

5) prijavu kreditnih poslova stanovništva  

6) povremena izvješća o kratkoročnim komercijalnim kreditima i  

7) jednokratno izvješće o prodaji potraživanja inozemstvu i/ili otkupu potraživanja od 

inozemstva. 

 

1. Tromjesečno izvješće o kratkoročnim komercijalnim kreditima 

  

Članak 27. 

Obveznici izvješćivanja o kratkoročnim komercijalnim kreditima iz članka 25. stavka 2. ove Odluke jesu 

rezidenti koje Hrvatska narodna banka odabere u uzorak u skladu s člankom 65. ove Odluke.  

  

Članak 28. 

(1) Obveznici iz članka 27. ove Odluke sastavljaju tromjesečno izvješće o kratkoročnim komercijalnim 

kreditima popunjavanjem obrasca KD-ZO. 
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(2) Popunjeni obrazac KD-ZO za svako izvještajno tromjesečje (pri čemu se podaci prikazuju na 

mjesečnoj osnovi) obveznici su dužni dostaviti Hrvatskoj narodnoj banci u roku od 20 radnih dana 

nakon isteka izvještajnog tromjesečja. 

 

2. Mjesečno izvješće o ostalim kreditnim poslovima s inozemstvom 

 

Članak 29. 

(1) Obveznici izvješćivanja o ostalim kreditnim poslovima iz članka 25. stavka 3. ove Odluke jesu sljedeći 

rezidenti: 

1) sve jedinice klasificirane u sektor S.1311 – Središnja država u skladu s Odlukom o 

statističkoj klasifikaciji institucionalnih sektora 2010 – SKIS 2010., koju je objavio Državni 

zavod za statistiku (u nastavku teksta: Odluka DZS-a) 

2) sve jedinice klasificirane u sektor S.1314 – Fondovi socijalne sigurnosti u skladu s Odlukom 

DZS-a 

3) sve jedinice klasificirane u sektor S.1313 – Lokalna država u skladu s Odlukom DZS-a 

4) sve jedinice klasificirane u sektore S.125 Ostali financijski posrednici, osim osiguravajućih 

društava i mirovinskih fondova, S.126 Pomoćne financijske institucije, S.127 Društva koja 

se bave prijenosom financijskih sredstava i zajmodavci i S.128 Osiguravajuća društva, u 

skladu s Odlukom DZS-a 

5) sve jedinice klasificirane u podsektor S.11001 – Javna nefinancijska društva u skladu s 

Odlukom DZS-a 

6) sve jedinice klasificirane u sektor S.15 – Neprofitne ustanove koje služe kućanstvima u 

skladu s Odlukom DZS-a 

7) jedinice klasificirane u podsektore S.11002 – Nacionalna privatna nefinancijska društva i 

S.11003 Inozemno kontrolirana nefinancijska društva u skladu s Odlukom DZS-a koje 

Hrvatska narodna banka odabere u uzorak u skladu s člankom 65. ove Odluke. 

(2) Obveza izvješćivanja o ostalim kreditnim poslovima iz članka 25. stavka 3. odnosi se na sve takve 

poslove koje rezidenti iz stavka 1. ovog članka sklope u svojstvu vjerovnika ili u svojstvu dužnika kao i 

na sve takve poslove u kojima su rezidenti iz stavka 1. postali dužnik ili vjerovnik slijedom akcesornih 

(naknadnih) pravnih poslova (cesija, kupnja ili prodaja potraživanja, preuzimanje duga, faktoring, 

forfajting i slično). 

(3) Rezidenti iz stavka 1. ovog članka dužni su izvješćivati i o pravnim poslovima kojima su drugog 

rezidenta doveli u položaj dužnika po kreditnom poslu s inozemstvom (prodaja dijela ili cijelog 

potraživanja, sekuritizacija i slično), ako rezident koji je na osnovi takvih poslova postao dužnik prema 

inozemstvu nije upoznat s promjenom vjerovnika. 
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Članak 30.  

(1) Obveznici iz članka 29. ove Odluke sastavljaju mjesečno izvješće o ostalim kreditnim poslovima iz 

članka 25. stavka 3. ove Odluke odgovarajućim popunjavanjem obrasca INOK-DEP. 

(2) Popunjen obrazac INOK-DEP za svaki izvještajni mjesec obveznici su dužni dostaviti Hrvatskoj 

narodnoj banci u roku od deset radnih dana nakon isteka izvještajnog mjeseca. 

(3) Ako ocijeni potrebnim, u iznimnim slučajevima, Hrvatska narodna banka može zatražiti i dostavu 

preslike ugovora o kreditu ili druge dokumentacije. 

 

3. Prijava ostalih kreditnih poslova s inozemstvom 

  

Članak 31. 

(1) Obveznici dostave prijave ostalih kreditnih poslova s inozemstvom jesu jedinice klasificirane u 

podsektore S.11002 – Nacionalna privatna nefinancijska društva i S.11003 – Inozemno kontrolirana 

nefinancijska društva u skladu s Odlukom DZS-a, koji nisu obveznici dostave mjesečnog izvješća o 

ostalim kreditnim poslovima prema članku 29. stavku 1. točki 7. ove Odluke, ako im razina stanja 

inozemne zaduženosti ili stanja inozemnih potraživanja na osnovi poslova iz članka 25. stavka 3. ove 

Odluke premaši iznos ekvivalentan iznosu od 1,7 milijuna eura. 

(2) Prijavu ostalih kreditnih poslova s inozemstvom obveznici iz stavka 1. ovog članka dužni su dostaviti 

Hrvatskoj narodnoj banci na popunjenom obrascu POP-INOK u roku od deset radnih dana nakon isteka 

mjeseca u kojemu je nastupila obveza prijave iz stavka 1. ovog članka.  

 

4. Godišnje izvješće o ostalim kreditnim poslovima s inozemstvom 

  

Članak 32. 

(1) Obveznici dostave godišnjeg izvješća o ostalim kreditnim poslovima s inozemstvom jesu svi rezidenti 

koji nisu obveznici dostave mjesečnog izvješća o ostalim kreditnim poslovima iz članka 29. stavka 1. ove 

Odluke na obrascu INOK-DEP, ako su tijekom i/ili na kraju izvještajne godine imali stanje duga i/ili 

potraživanja po ostalim kreditnim poslovima s inozemstvom iz članka 25. stavka 3. ove Odluke. 

(2) Obveznici iz stavka 1. ovog članka dužni su popunjeni obrazac GOD-INOK dostaviti Hrvatskoj 

narodnoj banci jednom godišnje, do 30. travnja tekuće godine za prethodnu izvještajnu godinu.  

 

5. Prijava kreditnih poslova stanovništva 

  

Članak 33.  

(1) Obveznici prijave kreditnih poslova stanovništva jesu: 
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1) obrtnik ili druga fizička osoba rezident koja samostalnim radom obavlja registriranu 

djelatnost, ako s nerezidentom u svojstvu dužnika i/ili vjerovnika zaključi kreditni posao iz 

članka 25. stavka 3. ove Odluke u iznosu većem od 150.000 eura ili u iznosu kojim zajedno 

s iznosima prethodno sklopljenih, a neotplaćenih, kreditnih poslova iz članka 25. stavka 3. 

ove Odluke premaši iznos od 150.000 eura 

2) fizička osoba rezident koja ne obavlja registriranu djelatnost ako s nerezidentom u svojstvu 

dužnika i/ili vjerovnika zaključi kreditni posao iz članka 25. stavka 3. ove Odluke u iznosu 

većem od 150.000 eura ili u iznosu kojim zajedno s iznosima prethodno sklopljenih, a 

neotplaćenih, kreditnih poslova iz članka 25. stavka 3. ove Odluke premaši iznos od 

150.000 eura. 

  

Članak 34.  

(1) Obveznici iz članka 33. ove Odluke dužni su prijaviti kreditne poslove stanovništva u roku od 20 

kalendarskih dana nakon isteka mjeseca u kojemu je sklopljen kreditni posao iz članka 33. čiji iznos 

ili čiji iznos zajedno s iznosima prethodno sklopljenih, a neotplaćenih, kreditnih poslova s 

nerezidentima premaši iznos od 150.000 eura. 

(2) Obveza prijave ispunjava se dostavom preslike sklopljenog ili, ovisno o slučaju, sklopljenih ugovora 

o kreditnom poslu s nerezidentom. 

 

6. Povremena izvješća o kratkoročnim komercijalnim kreditima 

  

Članak 35. 

(1) Povremena izvješća o kratkoročnim komercijalnim kreditima iz članka 25. stavka 2. ove Odluke 

dostavljaju se na osnovi pojedinačnog zahtjeva Hrvatske narodne banke, a sadržavaju podatke o 

kratkoročnim komercijalnim kreditima zatražene pojedinačnim zahtjevom.  

(2) Obveznici dostavljanja izvješća iz stavka 1. ovog članka jesu rezidenti koje Hrvatska narodna banka 

odabere u uzorak u skladu s odredbama članka 65. ove Odluke. 

(3) Izvješća iz stavka 1. ovog članka dostavljaju se na obrascu priloženom uz pojedini zahtjev Hrvatske 

narodne banke u roku određenom tim pojedinačnim zahtjevom. 

 

7. Jednokratno izvješće o prodaji potraživanja inozemstvu i/ili otkupu potraživanja od inozemstva 

  

Članak 36. 

(1) Obveznici dostave jednokratnog izvješća o prodaji potraživanja inozemstvu i/ili otkupu potraživanja 

od inozemstva jesu: 

1) rezident koji je drugog rezidenta (prodajom svog potraživanja nerezidentu) doveo u položaj 

dužnika po kreditnom poslu s inozemstvom i upoznao dužnika s promjenom vjerovnika i  
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2) rezident koji je od nerezidenta otkupio potraživanje koje je nerezident imao prema drugom 

rezidentu. 

(2) Rezidenti iz stavka 1. ovog članka koji o poslovima iz istog stavka već izvješćuju putem mjesečnog 

izvješća o ostalim kreditnim poslovima putem obrasca INOK-DEP nisu obveznici popunjavanja i dostave 

izvješća iz ovog članka. 

(3) Rezidenti kreditne institucije (banke, štedne banke, stambene štedionice i podružnice stranih 

banaka) nisu obveznici popunjavanja i dostave izvješća iz stavka 1. točke 1. ovog članka. 

(4) Jednokratno izvješće o prodaji potraživanja inozemstvu i/ili otkupu potraživanja od inozemstva 

obveznici iz stavka 1. ovog članka dužni su dostaviti Hrvatskoj narodnoj banci na obrascu JI-POD u 

roku od deset radnih dana nakon isteka mjeseca u kojemu je sklopljen ugovor ili, ovisno o slučaju, jesu 

sklopljeni ugovori iz stavka 1. ovog članka. 

 

V. DEPOZITNI POSLOVI 

  

Članak 37. 

U smislu ove Odluke depozitni poslovi s inozemstvom jesu ugovori o depozitu po viđenju, o oročenom 

depozitu ili o tekućem računu / računu za plaćanje sklopljeni između rezidenata i nerezidentnih 

kreditnih/depozitnih institucija. 

  

Članak 38. 

Izvješća o depozitnim poslovima obuhvaćaju: 

1) mjesečno izvješće o depozitnim poslovima s inozemstvom 

2) prijavu depozitnih poslova s inozemstvom. 

 

1. Mjesečno izvješće o depozitnim poslovima s inozemstvom 

 

Članak 39. 

(1) Obveznici dostave mjesečnog izvješća o depozitnim poslovima s inozemstvom jesu sljedeći rezidenti 

koji imaju sklopljene ugovore o depozitu ili tekućem računu / računu za plaćanje kod nerezidentne 

kreditne institucije / depozitne institucije: 

1) sve jedinice klasificirane u sektor S.1311 – Središnja država, osim Hrvatske banke za obnovu i 

razvitak, u skladu s Odlukom DZS-a 

2) sve jedinice klasificirane u sektor S.1314 – Fondovi socijalne sigurnosti u skladu s Odlukom 

DZS-a 

3) sve jedinice klasificirane u sektor S.1313 – Lokalna država u skladu s Odlukom DZS-a 
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4) sve jedinice klasificirane u sektore S.125 Ostali financijski posrednici, osim osiguravajućih 

društava i mirovinskih fondova, S.126 Pomoćne financijske institucije i S.127 Društva koja se 

bave prijenosom financijskih sredstava i zajmodavci u skladu s Odlukom DZS-a 

5) sve jedinice klasificirane u podsektor S.11001 – Javna nefinancijska društva u skladu s Odlukom 

DZS-a 

6) sve jedinice klasificirane u sektor S.15 – Neprofitne ustanove koje služe kućanstvima u skladu s 

Odlukom DZS-a 

7) uzorak jedinica klasificiranih u podsektore S.11002 – Nacionalna privatna nefinancijska 

društva i S.11003 Inozemno kontrolirana nefinancijska društva u skladu s Odlukom DZS-a, 

koje Hrvatska narodna banka odabere u uzorak u skladu s člankom 65. ove Odluke. 

  

Članak 40. 

(1) Obveznici izvješćivanja iz članka 39. ove Odluke sastavljaju mjesečno izvješće o depozitnim 

poslovima s inozemstvom popunjavanjem obrasca INOK-DEP. 

 (2) Popunjen obrazac INOK-DEP obveznici su dužni dostaviti Hrvatskoj narodnoj banci za svaki 

izvještajni mjesec, u roku od deset radnih dana nakon isteka izvještajnog mjeseca.   

 

2. Prijava depozitnih poslova s inozemstvom 

  

Članak 41. 

(1) Obveznici dostave prijave depozitnih poslova s inozemstvom jesu jedinice klasificirane u podsektore 

S.11002 – Nacionalna privatna nefinancijska društva i S.11003 – Inozemno kontrolirana nefinancijska 

društva u skladu s Odlukom DZS-a koje nisu odabrane u uzorak za mjesečno izvješćivanje o depozitnim 

poslovima s inozemstvom, ako im razina stanja svih depozita u inozemstvu premaši iznos ekvivalentan 

iznosu od 350.000 eura. 

(2) Prijavu depozitnih poslova s inozemstvom obveznici iz stavka 1. ovog članka dužni su dostaviti 

Hrvatskoj narodnoj banci na popunjenom obrascu POP-INOD u roku od deset radnih dana nakon 

isteka mjeseca u kojemu je ispunjen uvjet za prijavu iz stavka 1. ovog članka.  

 

VI. TRANSAKCIJE NA OSNOVI GRAĐEVINSKIH USLUGA 

  

Članak 42. 

Transakcije na osnovi građevinskih usluga za potrebe ove Odluke jesu transakcije između rezidenata i 

nerezidenata povezane sa sljedećim aktivnostima: pripremom lokacije, građevinskim radovima na 

visokogradnji ili niskogradnji te instalacijama i montažama koje su povezane s građevinskim projektima. 
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Članak 43. 

Obveznici izvješćivanja o transakcijama iz članka 42. ove Odluke jesu rezidenti koji sudjeluju u tim 

transakcijama i koje Hrvatska narodna banka odabere u uzorak u skladu s člankom 65. ove Odluke.  

 

Članak 44. 

(1) Obveznici iz članka 43. ove Odluke podatke o transakcijama iz članka 42. ove Odluke dostavljaju 

Hrvatskoj narodnoj banci na obrascu GRAÐ-USL (Međunarodne transakcije povezane s građevinskim 

uslugama). 

(2) Obveznici su dužni popunjeni obrazac GRAĐ-USL dostaviti Hrvatskoj narodnoj banci za svako 

izvještajno tromjesečje (pri čemu se podaci u njemu iskazuju na mjesečnoj osnovi) u roku od mjesec 

dana nakon isteka izvještajnog tromjesečja. 

 

VII. PRIHODI I RASHODI OD RAZMJENE USLUGA I POSEBNE TRANSAKCIJE  

  

Članak 45. 

Izvješća o prihodima i rashodima od razmjene usluga s inozemstvom i posebnim transakcijama s 

inozemstvom jesu:  

1) mjesečno izvješće o prihodima i rashodima od razmjene usluga s inozemstvom i posebnim 

transakcijama s inozemstvom 

2) tromjesečno izvješće o prihodima i rashodima od razmjene usluga s inozemstvom i 

posebnim transakcijama s inozemstvom i 

3) godišnje izvješće o prihodima i rashodima od razmjene usluga s inozemstvom i posebnim 

transakcijama s inozemstvom. 

 

Članak 46. 

(1) Predmet izvješćivanja jesu prihodi koje rezidenti ostvare od usluga obavljenih nerezidentima i rashodi 

za usluge primljene od nerezidenata te posebne transakcije s inozemstvom.  

(2) Posebne transakcije s inozemstvom za potrebe ove Odluke obuhvaćaju kupoprodaju licencija, 

koncesija, franšiza i druge nematerijalne imovine, transfere s osnove osiguranja, novčane transfere za 

financiranje predstavništava u inozemstvu, poklone, pomoći, donacije i sl., poreze, kazne i naknade, 

realizirane činidbene garancije, povrate po uvozu/izvozu robe te ostale transfere i naknade 

zaposlenicima.  

 

1.  
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Mjesečno izvješće o prihodima i rashodima od razmjene usluga s inozemstvom i posebnim transakcijama 

s inozemstvom 

  

Članak 47. 

(1) Obveznici dostavljanja mjesečnog izvješća o prihodima i rashodima od razmjene usluga s 

inozemstvom i posebnim transakcijama s inozemstvom jesu rezidenti koje Hrvatska narodna banka 

odabere u uzorak u skladu s člankom 65. ove Odluke.  

(2) Obveznici iz stavka 1. ovog članka svoju obvezu izvješćivanja ispunjavaju dostavljanjem popunjenog 

obrasca US-PB (Izvješće o prihodima i rashodima od razmjene usluga s inozemstvom i posebnim 

transakcijama s inozemstvom). 

(3) Obveznici izvješćivanja iz stavka 1. ovog članka dužni su popunjeni obrazac US-PB za svaki 

izvještajni mjesec dostaviti Hrvatskoj narodnoj banci u roku od 25 dana nakon isteka izvještajnog 

mjeseca. 

 

2. Tromjesečno izvješće o prihodima i rashodima od razmjene usluga s inozemstvom i posebnim 

transakcijama s inozemstvom 

 

Članak 48. 

(1) Obveznici dostavljanja tromjesečnog izvješća o prihodima i rashodima od razmjene usluga s 

inozemstvom i posebnim transakcijama s inozemstvom jesu rezidenti koje Hrvatska narodna banka 

odabere u uzorak u skladu s člankom 65. ove Odluke. 

(2) Obveznici iz stavka 1. ovog članka svoju obvezu izvješćivanja ispunjavaju dostavljanjem popunjenog 

obrasca US-PB (Izvješće o prihodima i rashodima od razmjene usluga s inozemstvom i posebnim 

transakcijama s inozemstvom).  

(3) Obveznici iz stavka 1. ovog članka dužni su popunjeni obrazac US-PB za svako izvještajno 

tromjesečje dostaviti Hrvatskoj narodnoj banci u roku od 25 dana nakon isteka izvještajnog tromjesečja. 

 

3. Godišnje izvješće o prihodima i rashodima od razmjene usluga s inozemstvom i posebnim 

transakcijama s inozemstvom 

 

Članak 49. 

(1) Obveznici dostavljanja godišnjeg izvješća o prihodima i rashodima od razmjene usluga s 

inozemstvom i posebnim transakcijama s inozemstvom putem obrasca US-GP jesu rezidenti koji 

zadovolje jedan ili oba sljedeća kriterija: 

1) ukupan godišnji prihod koji ostvare pružanjem usluga iz članka 46. ove Odluke iznosi 

najmanje 500.000 eura ili  
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2) ukupni godišnji rashodi po uslugama iz članka 46. ove Odluke iznose najmanje 500.000 

eura.  

(2) Obveze izvješćivanja putem obrasca US-GP oslobođen je rezident iz stavka 1. ovog članka koji nakon 

odabira u uzorak postaje obveznik dostavljanja mjesečnoga ili tromjesečnog izvješća o prihodima i 

rashodima od razmjene usluga s inozemstvom i posebnim transakcijama s inozemstvom iz članka 47. ili 

48. ove Odluke, za vrijeme dok je obveznik izvješćivanja po članku 47. ili 48. ove Odluke. 

(3) Obveznici iz stavka 1. ovog članka dužni su popunjeni obrazac US-GP dostaviti Hrvatskoj narodnoj 

banci jednom godišnje, najkasnije do 31. siječnja tekuće godine za prethodnu izvještajnu godinu. 

 

VIII. TRANSAKCIJE POVEZANE S MEĐUNARODNIM PRIJEVOZOM 

  

Članak 50. 

(1) Transakcije povezane s međunarodnim prijevozom za potrebe ove Odluke obuhvaćaju međunarodni 

prijevoz i prateće usluge u međunarodnom prijevozu. 

(2) Za potrebe ove Odluke međunarodni prijevoz obuhvaća usluge prijevoza robe i putnika između 

rezidenata i nerezidenata, a prateće usluge u međunarodnom prijevozu obuhvaćaju usluge između 

rezidenata i nerezidenata povezane s obavljanjem usluga prijevoza koje obuhvaćaju iznajmljivanje i 

unajmljivanje transportne opreme, agencijske usluge i usluge otpremništva, spasilačke operacije i 

tegljenje, manipulaciju i kontrolu robe, lučke, terminalske i druge pristojbe, održavanje transportne 

opreme i manje popravke u inozemstvu, gorivo i opskrbe, nadnice inozemne posade i slične usluge.  

 

Članak 51. 

Statističkim istraživanjem o uslugama u međunarodnom prijevozu Hrvatska narodna banka prikuplja 

podatke o: 

1) prihodima i rashodima rezidentnih prijevoznika od pružanja usluga nerezidentima 

2) prihodima i rashodima od pružanja pratećih usluga nerezidentnim prijevoznicima i drugim 

nerezidentima 

3) prihodima i rashodima nerezidentnih prijevoznika od pružanja usluga rezidentima. 

 

Članak 52. 

(1) Obveznici izvješćivanja o transakcijama povezanima s međunarodnim prijevozom jesu rezidenti koji 

sudjeluju u transakcijama iz članka 50. ove Odluke koje Hrvatska narodna banka odabere u uzorak u 

skladu s člankom 65. ove Odluke. 

(2) Hrvatska narodna banka, pri obavještavanju o uključenju u uzorak, obveznicima iz stavka 1. ovog 

članka dostavlja detaljan popis usluga iz članka 50. o kojima su dužni podnositi izvješća.  
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Članak 53. 

(1) Podaci iz članka 51. ove Odluke dostavljaju se Hrvatskoj narodnoj banci na obrascima TR-HT 

(Prihodi i rashodi rezidentnih prijevoznika od pružanja transportnih usluga nerezidentima), TR-IT 

(Usluge nerezidentnih prijevoznika rezidentima) i TR-HO (Prateće usluge u transportu nerezidentnim 

prijevoznicima i drugim nerezidentima).  

(2) Obveznici iz članka 52. ove Odluke dužni su popunjene obrasce TR-HT, TR-IT i TR-HO dostaviti 

Hrvatskoj narodnoj banci za svako izvještajno tromjesečje (pri čemu se podaci u njima iskazuju na 

mjesečnoj osnovi), u roku od mjesec dana nakon isteka izvještajnog tromjesečja. 

 

IX. TRANSAKCIJE POVEZANE S OSIGURANJEM 

  

Članak 54. 

(1) Transakcije povezane s osiguranjem za potrebe ove Odluke obuhvaćaju zaračunate bruto premije i 

likvidirane štete u bruto iznosu iz ugovora o osiguranju i reosiguranju te pomoćne usluge u osiguranju 

i reosiguranju koje se obavljaju između rezidenata i nerezidenata. 

(2) Predmet izvješćivanja jesu prihodi i rashodi koje rezidenti ostvare od transakcija s inozemstvom 

povezanih s osiguranjem. 

   

Članak 55. 

(1) Obveznici izvješćivanja o transakcijama povezanima s osiguranjem jesu rezidentna društva za 

osiguranje i društva za reosiguranje te podružnice inozemnih društava za osiguranje i društava za 

reosiguranje koji sudjeluju u transakcijama iz članka 54. ove Odluke koje Hrvatska narodna banka 

odabere u uzorak u skladu s člankom 65. ove Odluke. 

(2) Hrvatska narodna banka, pri obavještavanju o uključenju u uzorak, obveznicima iz stavka 1. ovog 

članka dostavlja detaljan popis usluga iz članka 54. o kojima su dužni podnositi izvješća.  

  

Članak 56. 

(1) Obveznici iz članka 55. izvješćuju putem obrasca OS-HO (Transakcije rezidenata s nerezidentima 

povezane s osiguranjem). 

(2) Obveznici su dužni popunjeni obrazac OS-HO dostaviti Hrvatskoj narodnoj banci za svako 

izvještajno tromjesečje (pri čemu se podaci u njima iskazuju na mjesečnoj osnovi), u roku od mjesec 

dana nakon isteka izvještajnog tromjesečja.  

 

X. FINANCIJSKE IZVEDENICE 
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Članak 57. 

U smislu ove Odluke financijskim izvedenicama smatraju se: 

1) forvard (forward) 

2) ročnice (futures) 

3) razmjene (swaps) 

4) opcije (options) 

5) kreditne izvedenice i 

6) drugi slični pravni poslovi 

neovisno o tome je li im odnosna varijabla roba, kamatna stopa, valuta, zlato, financijski instrumenti ili 

nešto drugo. 

 

Članak 58. 

(1) Obveznici izvješćivanja o financijskim izvedenicama ugovorenima s nerezidentima jesu rezidenti koji 

u tijeku izvještajnog mjeseca sklope s nerezidentom neki od pravnih poslova iz članka 57. ove Odluke ili 

rezidenti koji na kraju mjeseca imaju otvorenu poziciju odnosno nedospjela potraživanja ili obveze iz 

ranije sklopljenih takvih pravnih poslova. 

(2) Iznimno od stavka 1. ovog članka, kreditne institucije, društva za osiguranje i reosiguranje, fondovi 

koji su pravne osobe i društva za upravljanje fondovima, kreditne unije, institucije za faktoring i leasing, 

pravne osobe koje pružaju uslugu kartičnog poslovanja te ostale institucije koje su Zakonom o kreditnim 

institucijama definirane kao financijske institucije nisu obveznici izvješćivanja o financijskim 

izvedenicama ugovorenima s nerezidentom. 

 

Članak 59. 

(1) Izvješće o financijskim izvedenicama ugovorenima s nerezidentima dostavlja se na obrascu FI 

(Prijava ulaganja u financijske izvedenice). 

(2) Obveznici izvješćivanja iz članka 58. ove Odluke dužni su popunjen obrazac FI dostaviti Hrvatskoj 

narodnoj banci u roku od 15 dana nakon isteka izvještajnog mjeseca, samo za one mjesece u kojima su 

ostvareni uvjeti za izvješćivanje propisani člankom 58. stavkom 1. ove Odluke. 

 

XI. POSLOVI OPLEMENJIVANJA  

 

Članak 60. 

Poslovi oplemenjivanja s inozemstvom za potrebe ove Odluke obuhvaćaju poslove transformacije, 

dogradnje, sastavljanja, obnavljanja, poboljšavanja i slične poslove na robi u tuđem vlasništvu s ciljem 

proizvodnje novoga ili znatno poboljšanog proizvoda, a odvijaju se između rezidenata i nerezidenata. 
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Članak 61. 

Statističkim istraživanjem o poslovima oplemenjivanja s inozemstvom Hrvatska narodna banka prikuplja 

podatke o: 

1) izvozu robe na oplemenjivanje i uvozu robe s oplemenjivanja  

2) uvozu robe na oplemenjivanje i izvozu robe s oplemenjivanja 

3) prihodima ostvarenima od usluga oplemenjivanja od nerezidenata i 

4) rashodima od usluga oplemenjivanja prema nerezidentima.  

 

Članak 62. 

Obveznici izvješćivanja o poslovima iz članka 60. ove Odluke jesu rezidenti koje Hrvatska narodna banka 

odabere u uzorak u skladu s člankom 65. ove Odluke.  

 

Članak 63. 

(1) Podaci iz članka 61. ove Odluke dostavljaju se Hrvatskoj narodnoj banci na obrascu OPL-M 

(Upitnik o poslovima oplemenjivanja s inozemstvom). 

(2) Obveznici izvješćivanja iz članka 62. ove Odluke dužni su popunjen obrazac OPL-M dostaviti 

Hrvatskoj narodnoj banci za svaki izvještajni mjesec u roku od 25 dana nakon isteka izvještajnog 

mjeseca. 

 

XII. OSTALE ODREDBE 

 

1. Povjerljivost podataka 

  

Članak 64. 

Hrvatska narodna banka sa zaprimljenim pojedinačnim podacima postupa u skladu s odredbama o 

statističkoj povjerljivosti iz Zakona o službenoj statistici.  

 

2. Odabir uzorka 

  

Članak 65. 

(1) Kada je to propisano odredbama ove Odluke, obveznici izvješćivanja jesu rezidenti koje Hrvatska 

narodna banka odabere u uzorak. 

(2) Postupak odabira uzorka iz stavka 1. ovog članka Hrvatska narodna banka obavlja u pravilu jedanput 

godišnje. 

(3) Hrvatska narodna banka može tijekom godine izmijeniti, u cijelosti ili djelomično, utvrđeni uzorak. 
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(4) Rezidente koji su odabrani u uzorak Hrvatska narodna banka dužna je o tome obavijestiti pisanim 

putem. 

(5) Od dana dostave obavijesti iz stavka 4. ovog članka rezidenti postaju obveznicima izvješćivanja i 

dužni su Hrvatskoj narodnoj banci dostavljati izvješća za koja su uključeni u uzorak. 

(6) Dužnost iz stavka 5. ovog članka prestaje danom dostave pisane obavijesti Hrvatske narodne banke 

o isključenju iz uzorka. 

 

3. Uputa za sastavljanje izvješća 

  

Članak 66. 

Obrasci izvješća o poslovima s inozemstvom koji se navode u tekstu ove Odluke, zajedno s uputama za 

njihovo popunjavanje i dostavu, sadržani su u Uputi za sastavljanje izvješća propisanih odlukom o 

prikupljanju podataka za potrebe statistike odnosa s inozemstvom koja se nalazi u prilogu ove Odluke i 

njezin je sastavni dio. 

 

XIII. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

  

Članak 67. 

Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje važiti Odluka o prikupljanju podataka za potrebe sastavljanja 

platne bilance, stanja inozemnog duga i stanja međunarodnih ulaganja ("Narodne novine", br. 

103/2012., 10/2014., 45/2015., 13/2017. i 10/2023.). 

 

Članak 68. 

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u "Narodnim novinama". 
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